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Comment donner des cours interessants pour des debutants et autre niveau : a travers les prenoms arabes 
que nous entendons tous tous les jours. 


Le prenom 


Le prenom a l'ecoute : 

Hawwa’a 

ici. Ce prenom a egalement un masculin : 

Ce mot a l’ecoute : ici. 

A’hwa 

Les lettres 



^ ^ ““ * 

Le prenom S.\y- est derive de la racine 3^ oil le signe - indique le redoublement de la lettre 3- Nous 
verrons done 3 3 

La lettre ^ est un h expire rugueux. le voici en ecoute, avec la voyelle longue a : ici. 


isolee 


C ~ ' C 



La seconde lettre est un W prononce ou : 



> ■> 3 3 


Cette derniere est redoublee, grace au signe - appele « shadda » : 

3 + 3 = 3 






Le sens 


Revenons au prenom : 

Hawwa’a 

^ o f / 

Nous avons dit plus haut que c’etait le feminin du mot qui est une couleur : soit le vert fonce, soit 
le rouge fonce. II peut designer la couleur de la vegetation, ou la couleur des levres, dans les deux cas, le 
terme indique l’intensite de la couleur. 

En hebreu, le terme s’ecrit HIH (Hawwa + marque du feminin) et il est associe au concept de « Vie ». 

En Sanskrit, il s’ecrit $01 et signifie « qui donne la vie ». 

En latin, il s’ecrit Eva, et en fran§ais Eve. 

L’arabe nous indique le lien a faire avec le concept de « vie » : une terre seche qui reprend vie devient 
verte, et quand cette vegetation est riche, la couleur peut tourner au vert sombre. Ensuite, la couleur des 
levres, le rouge brun renvoie au sang, autre principe vital. 

D’autres hypotheses ont ete dites sur ce prenom. Pour se rapprocher du sens en hebreu et en Sanskrit, 
deux des plus anciennes langues bien conservees avec l’arabe, nous avons l’hypothese que t'j?- est sous le 

scheme intensif Jl*i pour le verbe ijy- (devenir vert/rouge brun) qui alors signifierait « qui produit 
regulierement, de maniere repetee ». S’il est question de vie, alors c’est le nom d’un « producteur en serie 

de vie ». 

Le scheme du prenom Hawwa’a 

Hawwa’a 

Si nous prenons la premiere hypothese, celle de l’adjectif/nom intensif pour la couleur, ce scheme porte la 
marque du feminin par les lettres tV Le scheme masculin : pour le mot Tout deux viennent 

du nom de couleur : 

*• 35 t 

Si nous prenons la seconde hypothese, nous partons du verbe ^£jp- nous avons alors le scheme dit du 
« metier » car les gestes sont repetes : 

JlSi 


La seconde radicale est bien redoublee, le a long est ajoute, et la lettre lS (un a long de terminaison) est 
remplace par le (appele « hamza » qui est un coup de glotte). 


En resume, nous avons appris 2 lettres, le signe du redoublement, et la marque du feminin : 

• Le^ ; 

• Le j ; 

• La - (shadda) ; 

• La marque du feminin £ ^ (mais pas toujours) lorsqu’elle est en terminaison de nom. Cette marque 
se compose de deux lettres : 


isolee 


L 1 .1 I 

Cette lettre se prononce comme notre A. Notons qu'elle ne s'attache jamais avec la lettre qui la suit. 

Et la hamza («■) qui peut venir sous differentes formes, suivant son role dans le mot, sa position ou la 
voyelle breve qu’elle portera. II est preferable de suivre un cours complet sur cette lettre. La voici sous sa 
forme simple : 


isolee 


Notons que, sous cette forme, elle ne s’attache ni a la lettre qui la precede, ni a celle qui la suit. 








